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Andante J — 4 Text: Heinrich Heine 1797-1856
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Mussorgskij (1839-1881) entstammte
einer wohlhabenden Landbesitzerfami-
lie, was seinen Lebensweg im zaristi-
schen Russland weitgehend vorweg
bestimmte: Kadettenanstalt mit an-
schlieBender Offizierslaufbahn. Aber
der Kontakt mit der Musik lieB ihn je
langer, desto entschiedener an solcher
Lebensperspektive zweifeln. Deshalb
quittierte er 1858 den Militardienst und
wechselte in die zivile Verwaltung. Er
nahm bei César Cui und Mily Balakirew
etwas Unterricht, gehorte in Petersburg
zeitweilig einer Wohngemeinschaft an,
zu der neben den Genannten auch
Borodin und Rimskij-Korsakow zéhlten,
und die sich den Namen ,,Das Mich’
ge Hauflein" zulegte. Auffillig ist, c.
die meisten dieser jungen Komr"\nlsten
andere Berufe hatten, die M
sam als Hobby betrieben-
Chemiker, Rimskij-Kor
Offizier, Cui Profess
Mussorgskij Bear

Mussorgski’ , meine
Schmerzen <u den we-
niger ir die der Kom-

_ .1 Text von Hein-
Jete. Das Autograph
.1 Daten seiner Entste-
mit (,,In der Nacht vom
.Jf uen 16. April 66") wie den
zlichen Anlass: ,Nadeschda Pe-
tr.¥.1a Opotschinina, zum Andenken
an das Urteil, das sie Uber mich aus-
sprach, gewidmet". Die Gesamtausga-
be (Paul Lamm) Uberliefert zwei Fas-
sungen, deren erste die Vorlage der
Transkription bildete. Da Melodie und
Begleitung sich in einem Umfang be-
wegen, den man in der alten Musik a'
,Hohe Chiavette" bezeichnete, -
schloss ich mich zu einem Satz fi*
stimmigen Frauenchor.

Ditzingen, Juli2012 €

Musorgsky came from a well-to-do
family of landowners, which for tr
most part predestined the course ¢’
life in czarist Russia: cadet sch”
lowed by a career as a milit-
However, the more contac’
music, the more decisiv
such a perspective for
he quit military
switched to th

some comp
Cui and *

o César
. livingin a
Petersburg, in
Jmsky-Korsakov
.led themselves the
aup.” Itis striking that
€ younger composers prac-
. er profession, pursuing mu-

= a «wobby: Borodin was a chemist,

.y-Korsakov a naval officer, Cui a
p: uressor for the design of fortifications,
and Musorgky was a civil servant.

Musorgsky's lied Ich wollt, meine
Schmerzen ergéssen (I fain would out-
pour all my sorrows) is among the few
compositions for which he set a Ger-
man text by Heinrich Heine. The ai”’
graph reveals the exact date of it
positions (“In the night of *
April 66") as well as the pai-’

why it was composed: Y

Nadechda Peterovne
memory of the judge
upon me." The 7 ~_~lew
works of Mu
serve two ve
version

(J V-Od‘y

sent 2

ar ;QO(\ vithin a

rang QY was desig-
’ AQ" (clefs in high
.<<' . employ a five-

72012 Clytus Gottwald
le . Earl Rosenbaum
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1839-1881) estissu d'une

. propriétaires terriens, ce

w12 largement son chemine-

s la Russie tsariste : école des

5 suivie d'une carriere d'officier.
5 le contact a la musique le fit douter
toujours plus & s'engager dans une car-
riére militaire. C'est pourquoi il renonga
en 1858 au service militaire pour entrer
dans ['administration civile. Il suivit
quelques cours de César Cui et Milij Ba-
lakirev, appartint pendant un certain
temps a une communauté de Saint-Pé-
tersbourg qui, en dehors des deux com-
positeurs déja mentionnés, comptait
aussi Borodine et Rimski-Korsakov et qui
s'était donnée le nom de pe des
Cing ». On notera que w le ces
jeunes compositeu’ Q —.°s
professions, praf’
ainsi dire en i
7 &\'b?o -
AQ;
%l

chimiste, T
marine. ’
tairec
'SSOI 5o (Jfé JlIt, meine
" . partie des
O lesquelles I'au-
6\3 un texte allemand
& Lautographe indique
a. ‘OQ’ ses de sa genése (« Dans
o au 16 avril 66 ») ainsi que
.ouloureuse : « Dédié a Nade-
.crovna Opotchinina, en mémoire
.erdict rendu sur moi ». L'édition in-

(© Legrale (Paul Lamm) comprend deux

versions dont la premiére est le modéle
de la transcription. Mélodie et accom-
pagnement se mouvant dans une tessi-
ture que I'on qualifiait dans la musique
ancienne de « chiavette aigué », je me
suis décidé pour une composition pour
cheeur de femmes a cinq voix.

Ditzingen, juillet 2012  Clytus Gottwald
Traduction : Sylvie Coquillat
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